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Then gushed from it

پس پھوٹ نکلا

Pas phoot nikla

1

901



6000 Quranic Words

Clouds

ابر

Abar

2

902
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Them manna

(ترنجبین)من 

Mann (turanjabeen)

3
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And the quails

ور سلویٰ  (بٹیریں)ا

Aur salwa (baterein)

4
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This city

شہر

Shaher

5
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Relieve us 

ے ہمیں بخش د

Hamein bakhsh de

6
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punishment 

آسمانی آفت

Aasmaani aafat

7
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That was by the sea 

کے قریب( شور)دریائے 

Daryae shoor ke qareeb

8
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They transgressed in [the 
matter of] the sabbath 

ہ ہفتہ کے بارے میں حد سے نکل ر ہے تھےو

Wo hafte ke baare me hadd se nikal rahe the

9
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Openly  

ن کے سامنے آتی تھیں کھل کر ا

Unke saamne aati thein khul kar

10
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They had no sabbath 

ہ ہفتہ کے دن نہ ہوتا و

Wo hafte ke din na hota

11

911
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A community 

جماعت

Jama’at

12
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As an excuse

معذرت

Ma’zirat

13
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A wretched 

سخت

Sakht

14
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They were insolent

حد سے نکل گئے

Hadd se nikal gae

15

915
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Despised

ذلیل

Zaleel

16

916
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He declared 

بات بتلا دی

Baat batladi

17
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Who would afflict them

جوتکلیف پہنچاتا رہے گا 

Jo takleef pahunchata rahega

18

918
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And We divided them

ہم نے انہیں پراگندہ کر دیا

Hamne inhe pragandah kardiya

19
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Nations

جماعتیں

Jama’atein

20

920



6000 Quranic Words

With good [times] 

خوش حالیوں سے

Khush haaliyo se

21
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And bad 

ور بد حالیوں سے ا

Aur bad-haaliyo se

22
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And there followed

ہ پیچھے آیا و

Wo piche aaya

23
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Successors

جانشین

Janasheen 

24
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Who inherited the Scripture 

رث ہوئے ہ کتاب کے وا و

Wo kitab ke waris huwe

25
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The commodities of this lower 
life

دنیائے فانی کا مال متاع

Dunyae faani ka maal o mataa’

26
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The covenant of the Scripture 

کا عہد،کتاب کا عہد( مضمون)

(mazmoon) ka ahed, kitab ka ahed

27
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They studied what was in it

ور انہوں نے اس کتاب میں جو کچھ تھا  اس کو ھ ل لیاا

Aur unho ne is kitab me jo kuch tha isko padh liya

28

928
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Who hold fast

جو لوگ پابند ہیں

Jo log paaband hain

29

929
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We raised

ہم نے اٹھایا

Hamne uthaya

30
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A dark cloud/canopy

سائبان

Saebaan 

31
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And they were certain

ن کو یقین ہو گیا ا

Inko yaqeen hogaya

32

932
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And made them testify of 
themselves

ر لیا ن ہی کے متعلق اقرا ن سے ا ور ا ا

Aur inse in hi ke mutaliq iqraar liya

33

933
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Lest you should say on

تاکہ تم کہو

Taake tum kaho

34

934
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Descendants 

نسل

Nasl

35

935
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he detached himself from them

ن سے نکل گیا ہ ا پھر و

Phir wo inse nikal gaya

36

936
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So Satan pursued him

پھر شیطان اس کے پیچھے لگ گیا

Phir shaitan iske piche lag gaya

37

937
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But he adhered to the earth 

ہ دنیا کی طرف مائل ہو گیا و

Wo dunya ki taraf mael hogaya

38
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If you chase him

تو اس پر حملہ کرے

Tu ispar hamla kare

39
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He pants

ہ ہانپتا ہے و

Wo haanpta hai

40
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How evil  

بری حالت

Buri haalat

41

941
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We have created

ہم نے پیدا کئے ہیں 

Hamne paida kiye

42
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Who practice deviation

جو کج روی کرتے ہیں

Jo kajrawi karte hain

43
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They establish justice

ہ فیصلہ کرتے ہیں  و

Wo faisla karte hain

44
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We will progressively lead them 
[to destruction]

ن کو بتدریج   رہے ہیںلئے جا( گرفت میں)ہم ا

Ham inko batadreej girift me liye jaarahe hain

45
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And I will give them time

ن کو مہلت دیتا ہوں میں ا

Mai inko mohlat deta hu

46
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Firm

بڑی مضبوط

Badi mazboot

47
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Madness

جنون

Junoon

48
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Wandering blindly

ہ بھٹکتے ہوئے چھوڑ دیتا ہے و

Wo bhatakte huwe chhod deta hai

49

949
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When is its arrival

اس کا وقوع کب ہو گا

Iska wuqoo kab hoga

50
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None will reveal it

اس کو کوئی ظاہر نہ کرے گا

Isko koi zahir na karega

51
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It weighs heavily 

ہ بھاری ہوگی و

Wo bhari hogi

52

952
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You are familiar with it

آپ اس کے متلاشی ہیں

Aap iske mutalashi hain

53

953
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He might dwell in security with 
her

ہ انس حاصل کرے  تاکہ و

Taake wo uns hasil kare

54

954
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He covers her

اس سے قربت حاصل کی

Osse qurbat haasil ki

55
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And continues therein

اس کو لئے ہوئے چلتی پھرتی رہی

Osko liye huwe chalti phire

56
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It becomes heavy

ہ بوجھل ہو گئی و

Wo bojhal hogai

57
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Exalted is Allah 

پس برتر ہے

Pas bartar hai

58

958
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And give me respite

مجھ کو ذرا مہلت  دو

Mujh ko zara mohlat do

59

959
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My protector

میرا مددگار

Mera madadgaar

60
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Be tolerant

آپ درگزر اختیار کریں

Aap darguzar ikhtiyaar karein

61
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The good

نیک کام

Nek kaam

62
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The ignorant

جاہلوں

Jaahilo

63
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And if (an evil suggestion) 
comes to you

تجھے آنے لگے

Tujhe aane lage

64
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An evil suggestion

کوئی وسوسہ

Koi waswasa

65

965
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Then seek refuge in Allaah

تو اللہ کی پناہ مانگ لیا کیجئے 

To Allaah ki panaah maang liya kijiye

66
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Touches them from Satan,/ an 
impulse from Satan

کوئی خطرہ شیطان کی طرف سے

Koi khatra shaitan ki taraf se

67

967
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They devils increase them

ن کو  ہ ا جاتے ہیںکھینچے لے( گمراہی میں)و

Wo inko (gumrahi me) kheenche le jaate hain

68
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They do not stop short

ہ باز نہیں آتے و

Wo baaz nahi aate

69
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Have you not contrived it

اسے آپ نے گھڑ لیا

Ise aap ne ghad liya

70
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Enlightenment 

دلیلیں

Dalilein

71
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In humility

عاجزی کے ساتھ

Aajizi ke saath

72
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And with fear

ور خوف کے ساتھ ا

Aur khauf ke saath

73

973
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In the mornings 

صبح

Saath 

74
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And the evenings

ور شام ا

Aur shaam

75
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And they exalt Him

ہ اس کی پاکی بیان کرتے ہیں ور و ا

Aur wo iski paaki bayaan karte hain

76

976
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The bounties [of war]

غنیمتیں

ghanimatein

77
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IT become fearful

ن کے قلوب) ڈر گئے( ا

(inke quloob) dar gae

78

978
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The two group

دو جماعتیں

Do jama’atein

79
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The armed group

مسلح جماعت

Musallah jama’at

80
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And to eliminate 

ہ کاٹ دیتاہے ور و ا

Aur wo kaat deta hai

81

981
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Root of the disbelievers

کافروں کی جڑ

Kaafiro ki jad

82

982
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Following one another

جو لگاتار چلے آئیں گے

Jo lagataar chale aaenge

83

983



6000 Quranic Words

He overwhelmed you

تم پر طاری کر رہا تھا( اللہ) 

(Allaah) tum par taari karraha tha

84

984
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Drowsiness 

چین دینے کے لئے

Chaen dene ke liye

85
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The evil [suggestions] of Satan

شیطانی وسوسہ

Shaitani waswasa

86
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And to make steadfast 

ے ہ مضبوط کر د ور و ا

Aur wo mazboot karde

87

987
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Fingertip

پور پور

Por por

88

988
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Advancing [for battle]

دو بدو مقابل

Dubadu muqabil

89
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Backs 

پشت

Pusht

90
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Swerving [as a strategy] for war

 ہوجو لڑائی کے لئے پینترا بدلتا

Jo ladai ke liye paintra badalta ho

91
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Joining [another] company

آتا ہےجماعت کی طرف پناہ لینے( اپنی)جو 

Jo apni jama’at ki taraf panaah lene aata hai

92

992
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He returned

ہ لوٹا و

Wo lauta

93
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The destination

جگہ

Jagah 

94

994
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That He might test the 
believers

 کو آزمائے

ن

ي

ن

ہ مؤم ور تاکہ و ا

Aur taake wo momineen ko aazmae

95

995
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Will make weaken

کمزور کرنے والا

Kamzor karne waala

96

996
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Seek the victory/you desire 
a verdict

تم لوگ فیصلہ چاہتے ہو

Tum log faisla chahte ho

97

997
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You forces

تمہاری جمعیت

Tumhari jam’iyyat

98

998
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The deaf

بہرے ہیں

Bahre hain

99
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And the dumb 

گونگے ہیں

Goonge hain

100

1000


